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13. KAUPUNGINOSA GUNNARLA

KORTTELIN 348 JA OSAN KORTTELIA 347 SEKA METSATALOUS-,
VIRKISTYS- JA KATUALUEIDEN ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN
MUUTOS, JOLLA MUODOSTUU

13. KAUPUNGINOSA GUNNARLA

KORTTELIT 348, 350 JA OSA KORTTELIA 347 SEKA ENERGIAHUOLLON-,

VIRKISTYS-, KATU- JA YLEISEN TIEN ALUETTA
1:2000

TONTTIJAKO
kortteli 347 tontti 15

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Liike-, toimisto- ja tydpaikkarakennusten korttelialue.

Alueelle saa liiketiloina sijoittaa paljon tilaa vaativan erikoistavaran kaupan tiloja.
Tydpaikkarakentamisen tulee olla ympéristovaikutuksiltaan liike-,

toimisto- ja néihin verrattavia tiloja.

- Virkistysalue.
Yleisen tien alue.

Energiahuollon alue.

- Suojaviheralue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

|
T

Kaupungin- tai kunnanosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

DS o Muun kaavaméaréayskohteen raja.

e Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

1 3 Kaupungin- tai kunnanosan numero.
G l l N Kaupungin- tai kunnanosan nimi.

3 4 8 Korttelin numero.

1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

RAV| RAT A Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

| | Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

e=0 i 40 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

F———

Ohjeellinen muuntoasema.

&
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
N
Istutettava alueen osa.
Katu.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likimaaréinen sijainti.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

(va) Vaara-alue.
e e Alueella suoritettavia toimenpiteité rajoittaa johdonomistajan lunastustoimituksen
mukaiset oikeudet. Toimenpiteisiin on haettava johdon omistajan lupa.

(saa) Puhdistettava/kunnostettava maa-alue.
—(—————— Pilaantunut maaperé on kunnostettava ennen raketamiseen ryhtymista.
CE}) Tarkeé tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue,

Alueella on voimassa vesilain 1.luvun 18 §:n mukainen pohjaveden muut-
tamiskielto seké ympéristénsuojelulain 7 §:n maaperén pilaamiskielto
ja 8 §:n mukainen pohjaveden pilaamiskielto.

Korttelialueilla, jotka sijaitsevat tarkeélla pohjavesialueella, tulee
kiinnitta8 erityistd huomiota pohjaveden suojeluun:

Alueella saa varastoida ainoastaan pienié méaaria pohjavedelle
haitallisia kemikaaleja tai polttonesteita. Pohjavedelle haitalliset
kemikaalit ja polttonesteet tulee ensisijaisesti sailyttaé sisatiloissa.
Pohjavedelle haitallisten kemikaalien ja polttonesteiden sailidita

tai niiden putkistoja ei saa sijoittaa maan alle. Kemikaalien haitalli-
suutta arvioitaessa tulee huomioida myds mahdolliset tulipalotilantest.
Kemikaalien ja polttonesteiden varastoinnissa tulee noudattaa Lohjan
ympéristdnsuojeluméérayksia. Korttelialueilla ei saa irrallaan sailyttaa
tai varastoida polttonesteité ja kemikaaleja.

Viemdrit on rakennettava tiiviiksi siten, ettd mitaén jatevesia ei paase
maaperaan. Kaikki sailiét, jotka on tarkoitettu pohjavesien laadulle
vaarallisille aineille, on sijoitettava tiiviiseen katettuun suoja-altaaseen.
Suoja-allas on sijoitettava joko rakennuksen sisatiloihin tai maan paalle.

Lastaus-ja purkualueet, ajoneuvoliikenteeseen ja pysakdintiin kaytetta-
vét alueet on paallystettava siten, ettd maaperan ja pohjaveden pi-
laantuminen estetaan. Paallystettyjen alueiden sade- ja sulamisvedet on
johdettava dljynerotuskaivojen kautta, mikali niista voi aiheutua haittaa
pohjavedelle. Puhtaat sade- ja sulamisvedet tulisi pyrkid imeyttamaan
maahan alueella.

Rakennukset on perustettava niin, ettei rakentaminen vaikuta pohja-
veden korkeuteen. Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtéva
niin, ettei aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvié muutoksia
pohjaveden pinnan korkeuteen.

Pilaantunut maaperé on kunnostettava ennen rakentamiseen
ryhtymisté.

Lannoituksessa seké rikkakasvien ja tuholaisten torjunnassa ei saa
kayttad pohjavedelle haitallisia aineita.

Jatevesien imeyttdminen maahan on kielletty.

Virkistysalueella itaajamassa) ei saa ylittaa Valtioneuvoston paatoksen
(993/1992) muka

Liike- ja toimistohuoneistoissa ei sasg;ittﬁé Valtioneuvoston paatdksen
(993/1992) mukaista melutason péivachjearvoa 45 dB.

Kortteleihin on laadittava erillinen sitova tonttijako.

Korttein 350 toteuttaminen sidotaan Tynninharjun eritasoliittyman rakentamiseen.

KAUPUNKISUUNNITELUKESKUS
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Pohjakarita on kaavoitusmittausasetuksen mukainen
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Kaupunginvaltuusto hyvaksynyt 9.12.2009 § 164, 14.04.2010 §26
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sia melutason ohjearvoja ( paivalla 55dB, uﬂsille alueilla 45 dB).
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13 STADSDELEN GUNNARLA

ANDRING AV DETALJPLANEN FOR KVARTER 348 OCH EN DEL
AV KVARTER 347 SAMT SKOGSBRUKS-, REKREATIONS- OCH
GATUOMRADEN, DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDRING,
GENOM VILKEN BILDAS

13 STADSDELEN GUNNARLA
KVARTER 348, 350 OCH EN DEL AV KVARTER 347 SAMT ETT OMRADE
FOR ENERGIFORSORJNING, REKREATION, GATA OCH ALLMAN VAG.

1:2000

TOMTINDELNING
kvarter 347 tomt 15

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for afférs-, kontors- och arbetsplatsbyggnader.
Omradet far bebyggas med affarslokaler for specialvaruhandel
med behov av stora lokaler.

Arbetsplatsbyggnadema ska till miljokonsekvensema vara
Jamférbara med affars- och kontorslokalerna och liknande lokaler.

Rekreationsomrade.

Omrade for allmén vég.

Omrade fér energiférsérjning.

Skyddsgrénomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

e

Stadsdels- eller kommundelsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

—_—— Gréns fér delomrade.

S ——— Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.

@ Tomtgréns och tomtnummer enligt bindande tomtindelning.

1 3 Stadsdels- eller kommundelsnummer.

G | l N Namn péa stads- eller kommundel.

348 Kvartersnummer.

1 Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

RAV' RATA Namn pa gata, vég, dppen plats, torg, park eller annat allmént

omrade.
| | Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet vaningar i byggnadema,
i byggnaden eller i en del dérav.
e:O 40 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/
2 byggnadsplatsens yta.
| - _t - Riktlinjer fér transformatorstation.
e
(. |

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Del av omrade som skall planteras.

Gata.

Fér ledning reserverad del av omrade.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart ar férbjuden.

va) Faroomrade.

T T Atgérder som vidtas i omradet begrénsas av ledningségarens réttigheter
enligt inldsningsférrattning. Ledningségarens tillstdnd ska inforskaffas for
atgardema.

e Markomrade som skall saneras/istandsattas.
férorenad mark ska saneras innan byggandet inleds.

@ Viktigt grundvattensomrade eller grundvattensomrade

som lampar sig fér vattentakt.

Fér omradet géller forbud mot grundvattenséndring enligt 1 kap.18 §
i vattenlagen samt forbud mot férorening av mark enligt 7 § och
férbud mot fororening av grundvatten enligt 8 § i miljoskyddslagen.

| kvartersomraden som ligger inom viktiga grundvattenomraden ska
skyddet av grundvattnet gnas sarskild uppmarksamhet.

| omradet far endast sma mangder av brénslen eller kemikalier som ar
skadliga fér grundvattnet lagras. Brnslena och kemikalierna som &r
skadliga for grundvattnet ska i férsta hand férvaras inomhus. Behéllare
fér bréanslen och kemikalier som &r skadliga fér grundvattnet eller
rérledningar till dessa far inte placeras under jord. Vid bedémning av
kemikaliernas skadlighetsgrad ska &ven eventuella eldsvador beaktas.
Lagringen av kemikalier och brénslen ska folja miljéskyddsforeskrifterna
i Lojo. Branslen och kemikalier far inte férvaras eller lagras Ist i
kvartersomradet.

Avloppen ska byggas tatt sa att inget avioppsvatten kan rinna ut i
jordmanen. Alla cisternas som ar avsedda fér &mnen som é&r farliga

for grundvattenkvaliteten, ska placeras i en tat tackt skyddsbasséng.
Skyddsbasséngen ska placeras endera inne i byggnaden eller ovan jord.

Lastnings- och lossningsplatser samt omraden fér fordonstrafik och
parkering ska beldggas sa att fororening av marken och grundvattnet
férhindras. Regn- och smaltvattnet frin omraden med beldggning ska
ledas till oljeavskiljare, om det kan vara till forfang for grundvattnet.
Avsikten bér vara att infiltrera rent regn- och smaitvatten i marken
inom omradet.

Byggnader ska ges en sadan grund att byggandet inte inverkar pa
grundvattennivan. Byggandet, dréneringen och schaktningen ska
utféras sa att de inte orsakar kvalitetsférandringar i grundvattnet
eller bestaende férandringar i grundvattennivan.

Férorenad mark ska saneras innan byggandet inleds.

Vid gédning och vid bekampning av ogrés och skadedjur far inga
sadana dmnen anvandas som &r till forfang for grundvattnet.

Att infiltrera avioppsvatten i marken &ar forbjudet.

Inom ett rekreationsomrade ( i tatort ) far riktvérdena for bullemivan ( dagtid 55 dB,
i nya omraden 45 dB ) enligt ett beslut av statsradet ( 993/1992) inte Gverskridas.

| affdrs- och kontorslokaler far riktvardet fér bullernivan dagtid, 45 dB, enligt ett beslut
av startsradet (993/1992) inte dverskridas.

En separat och bindande tomtindelning skall uppgéras fér kvarteren.

Utbyggnaden av kvarter 350 binds till byggandet av planskilda anslutningen i Tynnismalm.

LOJO 25.10.2006, 24.11.2008, 29.1.2009, 12.2.2009, 15.10.2009, 22.3.2010
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Heikki Rouvinen
planlaggningschef

Grundkartan uppfyller férordningens bestdmmelser om planléggningsmétning.
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